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VEGYES TARTALNU FUGGETLEN LAP

Hegjuler mindom vasdéraas raggal

Klifizotésl dra: Egése évre 8 korona, flévre
korona,

pegyedévre 2korona.

A szegényfigy.
Vajmi sokszor Osszetévesztik a sze-
gényigyet a )otékonysig gyakorlisival

8 aat hiszik, hogy az elsdt szolgdltdk,
mikor birmilyen avatatlanul is a maési-
kat gyakoroljik.

A biblidnak azt a parancsit, hogy
+Adj étket az éhezbknek s rubdazd a
meziteleneket« szemelGit tartva, ennek
tdkéletesen megfelelni vélnék azzal, ha
s szegénynek, vagy annak, aki olyannak
mondja magiét a kdrilményekhez képest
kisebb vagy nagyobb pénzbeli segélyt
juttstnak s aztdn rdjuk Dbizzdk, hogy
miképen tudnak ezzel a »megéllyel« igasi
vagy csak litszolagos szorult helyzet-
bS] kievickelSdni,

A szegényOgy és a jotékonysdg
asonban két kolonbozd fogalom, amely
nem fedi, hanem még néha ki is zérja

Kgyes szim ara darabonként 20 fillér,

Felelda seerkoents:
DINEGREVE NANDOR

egymast. Ugy viszonylanak egymashos, |
mint az ész, meg a kedily. A helyesen

alkalmazott -szegényigynek mindig a'
gyakorlati felebardti szeretet elvén kell
ugyan alapulnia — mint kilonben az
éstnek miveit is & kedélynek kellene
befolydsolnia — de a tervsseriitlen és
céltalan jotékonysig nemosak hogy
elégtelen és nem kielégitd, hanem egy-
uttal igazaégtalan is, mert dnkényszers,
de 80t sokszor demoraliz4lé, s igy in-
kdbb bajt, mint alddst okozé.  Hogy a
konyoraletes alamizsna osztogatds alap-
jan gyakorlott bibliai jotékonysig as
emberiség nénem@ tagjaindl nagyobb-
szdmu kovetdre taldl, mint a férfiaknil,
az bar erre nésve statisztikai feljegysé-
sekkel nem birunk, a ndnek fejlettebb
kedélyvildiga mellett természetes.

Az utcdkon kuporod6 nyomorusé-
gos alakoknal legalibb sokkal tébb nét

Baerkesztiseg és kiadéhivatal:

Dinkgreve Nundor konyvnyomdaja Celldomdikin:
ide intézendOk a szellemi részt illet6 kdzleményea.

hirdetések é8 mindennemii penzilletekek.

lét az ember megéllani, zsebbe nyulni
8 az aprépénzt . az -illetének -odaadni
anélkal, hogy megvizsghlnix, igazi ée
valédi-e az & nyomor vagy tettetett,
attél a magasztos tudattél veséreltetve
ceak, hogy “j6iettet végeziek. Ha pedig
a szigoru_férj a  kellemetlenkedd csa-
vargokat ajtaja el5l elkergeli ,szive
josAgdban“ bizonyAra az asazony az,
ki dugva egy kis pénzt vagy valami
meleg ételt osusziat ki & kezébe.

A szegényOgynek feladata, hogy =
fhradtakat vagy munkaképtalenaket ‘a
munkakerdlkts] elvilassza és megki-
10nbdztesse, az elsdket végleg, vagy
ideiglenesen elhelyezze, ax élet legazi-
gorubb nyomoritél megdvjn, ax utébhis-
kat ellenben a helyes utra visszaterelje
vagy ha es mér nem lebetséges. drtal-
matlanné tegye s as emberi tirsadsimat,
mely lustdlkodékat, vagy parazitikai,

Irta; B Lais Oulama. Spanyol eredetib6i forditolla:
Jiadi ———

L

Az 1869. év egyik verSfényes majusi
napszallatakor a JerezbGl Puerto de Santa
Maridba vezet§ toitésuton egy mar koros em-
ber ballagcsilt, maga el6it hajtva szamarit,
Ezen csak egy malhazsik volt és rajta nye-
reg vagy barmely mis 0lés nélkdl egy java-
korbeli asszony 0lt, aki keservesen sirdogdlt,
olykor-olykor a fejét. fedd katalaniai kendd
cstioskeive! sziritva fel konnyeit. Ugyaner a.
csakhogy elfojtott s tin ép azért még szOr-
nydbb fijdalom volt olvashato a férfi arcén
is; lehorgasztott fovel iépdegélt, hona alattuz
ostorral, mellyel a csacsit biztatgatta, idSokint
pedig egy-egy, mint az ecet, oly maré konny-
cesepp gordolt le s tdnt-el az-évektSl vagy =
srenvedésektd! megfehéritett szakdlldban. Az-
tin, mintha lepiezni akarnd bdnatét, egy-egy
JOt vigott & szamdron, nyersea odaszélva:

fibortz S2ndor

— Nee te, Taske, ne lépkedj oly pro-
secciésan! Ez megijedve, filét hegyezte s
megszaporazta lépteit, de csakhamar vissza-|
esett lassn menésébe, a file lekooyult s csak
néha-néha rdzia meg, feje meg lelégott, mintha
6 is résztvenne urai szomorusaghban.

. Sokdig haladtak szétlanul, mig végre a
férfi ramutatott az utszélen. egy darab dinoyé-
vel és paradicsommal beditetett foldre s oly
nyomott hangon, mellyel nagy lelki fajdalmat
szokas leplezni, szolalt meg, mintha k0z8mbos
dolgokrdl beszélne;

— De jonak igérkezik azidén Pita Juan
dinnyése |

Az asszony még a fejét sem vetette fol,
sem nem szolt egy szot sem, mintha idegen
volna rei nézve minden, ami nincs vopatko-
zdshan fajdalmaval. Ebben a pillanatban “egy
ember lépett ki a kunyh6bdl, mely egy ma-
gaslatrol orkodlot- s dionyes Toldon: - Earjin
két kosar paradicsom, s dtiépve az utat sze-
gélyz6 sOvényen, uiasaink felé tartott. Pita
nan volt .maga.

— Adjon lsten, Miguel uram s felesége!
— szolt. hozzajok érve.

—[Fogadj Isten, Juan! — felelt Miguel.
— Puertéba mész ?

—§Nem, uram; Jerezbe igyekszem, el
akarom adnj ezt a két kosdr paradicsomot
amely elsS lesz az idén a piacon.

— En nem mondhatom ugyanezt _As
én kertembeliek nem jatnak ki eldbb, mig
csak a ratonak meg nem eszik.

— De az enyémek koraiak s gyégyité
gymoles.

— Gyogyito?

© — Hat; hisz ezt fizetik legjobban. Tudni-
valé ogyanis, hogy a haldl, mint a csigis-
kutnak vizmerits kereke, folyton visszajar.

— S hogy adod?

— Hat ezeket, amelyek még zoldek,
huszonegy garasért! ezeket az érettebbeket

pedig egy pesetaért s egy fityinggel sem ol-_
b

csébban.
— Egy pesetdért ezt a paradicsomof
amely bizony beillenék ecetnek a malacolk

megdoglesziésére? . . . Nekem ugy ldtszik
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